Crna Gora

INSTITUT ZA LIEKOVE

1 MEDICINSKA SREDSTVA

Podggrica

re
Pr.mijent

IR

Orgr.ied.

Broj

ClnMED L0207 27 & o

o /X3

Institut za ljekove
medicinska sredstva Cme Gore

Broj: 3020/25/421/13-7579
Podgorica, 09.12.2025. godine

Ugovor o javnoj nabavci kancelarijskog namjeStaja i ostale opreme

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Narulioca: Instituta za ljekove i medicinska sredstva sa sjedidtem u Podgorici, Bulevar Ivana
Crnojeviéa 64a, PIB 02739658, koga zastupa Doc. dr med. spec. SneZana Mugo3a, direktorica (u

daljem tekstu: Naruéilac)

i

Ponuda&: MONTE CASA CO DOO DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

sa sjedidtem u Podgorici, Ljubotinjskih junaka, PIB 02753731, koga zastupa, Ilija Kavari¢, izvr¥ni

direktor (u daljem tekstu: Dobavljad)
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Clan1

Predmet ovog ugovora je nabavka kancelarijskog namjejtaja 14’ostale,10preme, pretha
Tenderskoj dokumentaciji broj 3020/25/421/2-7579 od 02.09.2025.- godmef’ga izmjenom broj
3020/25/421/4-7579 od 02.10.2025. godine, u postupku sa Sifrom- 98977' od 17.09.2025. godme
ponudi Dobavljada dostavljenoj preko ESIN-a pod Zifrom 143342 od 17. 10.2025. godine i Odluci o

izboru najpovoljnije ponude broj 3020/25/421/12-7579 od 10 1 1 2025 godine.

Ponuda Dobavljata je sastavni dio ovog Ugovora. e
o+

'
H

C‘lan 2

Dobavlja& se obavezuje da e izvriiti obaveze 1zrade isporuke i rnontaie nam_]e§taja i ostale
opreme u svemu prema tehniZkoj SpEClﬁkaCIJl 4 uslovima navedenim u pnhvaéeno_| ponudi,

PREDMET I OSNOV UGOVORA
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T
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dostavljenoj preko ESIN sa 3ifrom 143342 od. 17 10 2025. godine, a Naruéﬂac se obavezu_]e da robu
[ 1 .

preuzme i plati prema vrijednosti iz pnhvacene ponude
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II CLJENA INACIN PLACANJA

Clan 3

Ukupna cijena za robu iz &lana 1 ovog ugovora prema ponudi Dobavljaga iznosi 55.937,88 €,
bez uratunatog PDV-a.

Iznos PDV-a je 11.746,95 €.

Ponudat je duZan da prilikom isporuke, ponudeni namje3taj i montira u prostorijie za koje je
predmetna roba namijenjena, da izvr¥i demontaZu i iznoZenje postojeteg namjeitaja, kao i da u
ponudenu cijenu uraduna uslugu isporuke i monta¥e. Ukupna cijena ponude obuhvata: demontau i
iznodenje postojedeg namjestaja, nabavku, transport do mjesta ugradnje, skladistenje, montaZu i
ugradnju, izradu specifiénih sklopova, isporuku i monta#u pomoénog monta#nog i potrofnog
materijala, sav potreban alat i transportna sredstva, terenske dodatke radnicima, osiguranje radnika,
smjeStaj i ishrana, prevoz radnika, carina i takse, kao i sve ostale pripadajuée tro¥kove koji padaju na
teret buducéeg Dobavljada.

Ugovome strane su saglasne da ¢e Narugilac plaéanje ugovorene cijene izvrSiti u roku od 30
dana od dana dostavljanja fakture za uredno isporu¥enu i montiranu robu, po zapisniZki
konstatovanom kvantitativno-kvalitativnom prijemu i monta robe.

Dobavlja je duZan da ispostavi Narudiocu fakturu potpisanu od ovlai€enog lica, nakon
izvr¥enog posla. Faktura mora sadr¥ati broj ugovora po kojem se plaéanje vr¥i.

III ROK
Clan 4 L .
Dobavlja¢ se obavezuje da robu koja je predmet ovog ugovora isporudi 1- montlra u roku od
44 dana od dana zaklju¢enja ugovora, a prema prihvacenoj ponudi. {,,»‘ ;;;w" .

Dobavlja¢ je odgovoran za uredno dostavljanje robe do Naru(‘.mca /; za uslove dostavl_]an_]a ﬁ

o

Mjesto izvrienja ugovora je mjesto sjedista Naruéloc% e i

i

o

IV OBAVEZE UGOV()RNIH_.STRANA -
_.i; ) i d; 1 ‘ .
('Jlans -’ g' !
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* Daizvr$i demontaZu i izno%enje posto_]eéeg nalnje§ta_|a i mobilijara; 5 o
[ [

¢ daisporuéi novui neupotrebljavanu robu koja nema stvamih i pravmh nedostataka, i

Dobavljat se obavezuje:

* daorganizuje sve potrebne radnje u vem Isporuke odnosno pnmopreda_]e robe kO_]a je predmet
nabavke, u svemu prema pnhvaéemj ponud1 i ‘o

4 [ i .
* nakon potpisivanja ugovora, a prije 1zrade i ‘montaZe, Je duZan: da. u roku od pet dara 1zvr§1
obilazak predmetne lokacije gdje ée se namjestaj montirati kako bi utvrdio émjeméno stanje
g
i izvr8io tanu provjeru dimenzija, kao i dadostavi_paletu-sa bo_|ama promvodaéa [materijala
namjestaja i opreme gdje je to primjenljivo, a Narugilac istog dana vr§1 potvrdu bq]a i dezena
materijala od kog se izraduje namjestaj, odnosno oprema IL_ - !
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* da se prilikom izrade, transporta i montaZe robe koja je predmet ugovora pridrzava mjera
zaStite na radu, u protivnom snosi odgovornost za nastale posljedice;

¢ da preda Naru&iocu svu potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke;

e da bez odlaganja, o svom tro¥ku, otkloni svaki kvar ili izvr8i zamjenu robe u garantnom
periodu, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja Narugioca;

Naruilac se obavezuje:
¢ da svaki problem i nedostatak u radu ili robi prijavi Dobavljatu odmah po njenom nastanku.
Prijavu moZe da vrsi isklju¢ivo ovlaéeni predstavnik Naru&ioca ili vi¥e njih, pod uslovom
da Naru¢ilac blagovremeno pisano informi3e Dobavlja&a o imenima ovla¥éenih predstavnika.
Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¥ je duZan da preda robu na lokaciju Naruéioca;

¢ da zajedno sa Ponudatem organizuje primopredaju predmeta nabavke;

¢ daizvr8i plaanje cijene robe u skladu sa ovim ugovorom.

A4 NACIN SPROVODENJA KONTROLE IZVRSENJA, GARANCIJA KVALITETA 1
GARANTNI ROK

Clan 6
Smatra se da je izvriena adekvatna isporuka kada ovla$éena lica Narugioca u mjestu isporuke
izvi§i kvalitativan i kolidinski prijem kancelarijskog namjedtaja i opreme, §to se potvrduje
zapisnikom, koji potpisuju prisutna ovla¥éena lica Narugioca i Dobavljada.

Ako se zapisni¢ki utvrdi da kancelarijski namjestaj i/ili oprema koju je Dobavljag isporugio
Narugiocu ima nedostatke u pogledu kvaliteta i ogiglednih fizi¢kih nedostatak, Dobavljat‘, mora iste
otkloniti nakasnije u roku od 10 dana od dana saginjavanja zapisnika o reklamacl_u, a ukoliko to ne
udini ili ako se ista ili sliéna gre3ka ponovi, Dobavlja& mora kancelarljskl nam_leéta_l ifili 0premu,
odnosno njegove djelove, zamijeniti novim koja ima jednake ili bolje tehméke karakteristike.' )

o
Ponudal je obavezan da prilikom isporuke dostavi Naruélocu garantm list i neophodnu

tehni¢ku dokumentaciju za isporudenu opremu. ,.f"' e

o

Dobavlja¢ garantuje da je roba koja je predmet nabavke nova, nekori¥€ena;’i'da nema stvarnih
i pravnih nedostataka, Dobavlja¥ takode garantuje za kvahtet isporugene robe i obavezu_]e se da bez
odlaganja, o svom trodku izvr8i zamjenu, ili otklomf svaki kvar koji nije poshedlca nepravilnog

rukovanja od strane Narugioca. ; ;

Clan 7 o ;i
Garantni rok naveden u tehni¥koj speclf kaCI_]l za stavke za koje je trégiena garancua poém_]e
da tete od dana potpisivanja zapisnika o prijemu i monta# isporudene robe. ; }

Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga ponudaé bez dodatnc
nadoknade vr§i zamjenu ili opravku opremé, ukollko  je doslo do kvara ili oéteéenja koje m_]e 1zazvan0
krivicom Narudioca. Ponudad mora dostaviti potvrdu prolzvodaéa ) tragan_]u garancxje ponudene
opreme. IR Ity 4 :

Za svaki dan nefunkcionisanja ugovorene robe i “Opreme u garanmomgroku gamncua se
produZava. Ukoliko dobavlja¢, za vrijeme trajanja garantnog roka, ne vratl opremu u ﬁmkcmnalno
stanje u roku 10 dana, raunajuéi od dana prijave kvara, duZan je da izvi$i zamjenu sa-novim koji

mora biti istih ili boljih tehnitkih karakteristika, o svom tro¥ku. I
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Garantni rok poginje da tefe od dana potpisanog Zapisnika o primopredaji ugovorene robe,
odnosno njene isporuke i montaZe. Ukoliko se u toku garantnog roka ispostavi da isporudena roba
ima nedostatke u materijalu ili izradi ili se pojave problemi u funkcionalnoj ispravnosti iste, a koji
nijesu posljedica nepravilnog rukovanja od strane Narugioca, odnosno rukovanja robom u skladu sa
uputstvima proizvoda&a, Dobavljat ¢e biti duzan da o svom trodku izvri popravku robe ili eventualnu
zamjenu iste (ukoliko ne bude n moguénosti da izvrsi njenu popravku), u roku od 10 dana od dana
dobijanja obavje3tenja od strane Narutioca (putem fax sistema ili putem e-mail poruke). Vrijeme
odaziva po prijavljenoj reklamaciji na robi je 48h od momenta prijave. Zamijenjena roba mora imati
nov garantni rok pod istim uslovima kao i prvobitno isporuena, dok za robu koja se nije mogla

koristiti zbog popravke, garantni period se produZava za period jednak periodu tokom kojeg se roba.

odnosno oprema nije mogla koristiti. Podnofenjem ponude, ponuda je saglasan sa navedenim
uslovom.

VI GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 8
Dobavljaé se obavezuje da Narudiocu u trenutku zakljuCenja ovog ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvr¥enje ugovora na iznos
10% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana du#im od ugovorenog roka
iz &lana 4 stav 1 ovog Ugovora, a koju Narugilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane
banke, preko korespondentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori, uz saglasnost Naruéioca.

=1

.

VII RASKID UGOVORA -

Clan 9 e oo
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moie doél ako

f‘

* Dobavlja¢ i Naru¢ilac ne budu izvr¥avali svoje obaveze i rokovuna ina nadin predviden ovim
ugovorom i u drugim sluéajevima nesavjesnog obavljanja posia;

l

» u sludaju kada Naruéilac ustanovi da kvalitet robe ko;a je predmet ovog ugovora ili na¢in na'
koji se isporuduje, odstupa od traZzenog, odnosno  ponudenog kvaliteta i 1z ponude Dobavljata,

“ ‘.‘
¢ usludajevima utvrdenim &lanom 150 ZJN . 4 ! :

Naruéilac je u obavezi da se u slu€aju uo Eavanja propusta u obavl_lanju posla plsamm putem
obrati Dobavljadu da zajedni&ki utvrde uz:rok i.0bim uo&enih propusta §to ée géaplsmékl konstatovatl
Ukoliko se Izvriilac ne odazove pozivu Naruéloca Narutilac ima pravo da raskme ugovor .

Raskid ugovora nema uticaja na prava 1 obaveze ugovornih strana, nastalih ane rasklda
ugovora. : . A f’ !

| i: g o J El
Ugovor se raskida pismenom izjavom- kcga se dostavlja drugoj” ugovomo_| stram :sa razlozima
zbog kojih se ugovor raskida. L IR B
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VIII TAJNOST PODATAKA

Clan 10
Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane bice
tretirane kao poslovna tajna.

Dobavlja¥ se obavezuje da informacije i aktivnosti vezane za realizaciju ovog Ugovora, neée
koristiti sa drugim ciljem, osim u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

Dobavlja& i njegovo osoblje se obavezuje da neée iznositi treéim licima ili u javnosti poslovne,
tehnitke, komercijalne, naugne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta do kojih je dode
prilikom izvrienja ovog Ugovora, bez prethodne pisane saglasnosti Narugioca.

I
IX OSTALE ODREDBE
Clan 11
Ugovor koji je zakljugen uz kr¥enje antikorupcijskog pravila, u skladu sa odredbama &lana 38
Zakona o javnim nabavkama ("SluZbeni list CG", br. 74/19, 03/23, 11/23 i 84/24).

Clan 12
Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa &lanom 15! Zakona o javnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njthovu vrijednost izraZenu u noveu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavei i ukljuuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom moguéih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene, mogu vrsiti,
pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o'
javnoj nabavci, a povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% anednostl prvobltnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali ncophodm a koji mjesu bili'
ukljuéeni u prvobitni ugovor o javinoj nabavci, ako promjena prlvrednog subjekta sa kojim je
zakljuden ugovor nije moguéa iz ekonomskih iii tehnigkih razloga kao ito su zahtjevi kompatibilnosti
sa postojeéom opremom, uslugama ili radovima nabavljemm u okv1ru prvobitne nabavke i moZe da
prouzrokuje znadajne poteskoée ili znatno povei.avanje troﬁkova zanarudioca a poveéan_]e vrijednosti
ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitmog ugovora,»’

3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti k0_|e na:uéllac u vrijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi, a 1zmj enom se ne mijenja pnroda ugovora a povecanje

vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrij ednost1 prvobltnog ugovora, ,f g ; d

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti ko;e naruéllac u mjeme
zakljuivanja ugovora nije mogao da predv1d1 a izmjenom se ne mijenja pru'oda ugovora veé se vrii
samo smanjenje ugovorene vrijednosti, l , , i;

3b) kad se vr§i zamjena podugovaraéa u skladu sa &lanom 128 st 10 51 li 12 ovog zakona, |
{,

4) ako privrednog subjekta nakon *eqtruktunranja, ukl_]ut‘.‘,lg uél preumman_]e spaJanJe
kupovinu ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi&no_novi pravni le edbcmk; odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuenog ugovora 0 ]avino_| nabavcl a izmjene
su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrie druge b1tng 1zm_|eile ugovora
iz &lana 150 stav 2 ovog zakona, v

.‘_
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Clan 13
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjefavaju

Sporazumno.

Za sporove koji ne budu rijefeni na na&in iz stava 1 ovog €lana ugovara se nadleZnost

Privrednog suda u Podgorici.
Clan 14
Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim

nabavkama i drugth pozitivnih propisa.
Clan 15
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuden i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i safinjen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva)

primjerka za svaku od ugovornih strana.
DOBAVLJAC

MONTE CASA:CO,POO

llija Kgvari¢@lz¥rani direktor
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